wetldans

Autématic'!'

€3 Anvandningsanvsining - side 29

Detta dokument har oversatts med Al.

\d BAYROL

B TECHNIK






Autématic'l! 'SE

'’ . )
@ nledning
Grattis till kdpet av din AutomaticSALT, — Om dessa anvisningar inte foljs kan det medféra risker
Du har valt det basta som kan handa din saltvattenpool. fér halsa och/eller utrustning och installation!
— Anvand endast BAYROL-vattenvardsprodukter!
Anvéandning av andra produkter medfér att garantin
A upphor att géllal
Las noga igenom bilagan - Héljet p& AutomaticSALT behéver inte ppnas for
"Sakerhetsanvisningar"! installation.
VIGTIGT: AutomaticSALT méaste installeras av en erfaren — Se till att félja alla allmanna och sarskilda
poolaterforsiljare for att sékerstalla korrekt funktion! varningsanvisningar vid hantering av flytande
- Las igenom dessa anvisningar noggrant och se till att vattenvardsprodukter.
du har alla médvéandiga delar for installationen samt - Folj &ven alla allmént géllande sakerhetsféreskrifter.
alla nédvéndiga verktyg till hands. Anvand skyddsklader vid behov.
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@) Leveransomfattning
e N .
1. AutomaticSALT == vemmo
2. Tryckslang
3. Sugslang
4. Temperatursensor
5. Injektionsventil gesate
6. Sensorhallare, 2 st.
7. Matningsfilter
8. Vaggmonteringssats
9. Behallarlock med hal for
sugslang

10. pH-sensor

11. Redoxsensor

12. Elektrolyscell

13. Smart&Easy-anslutning

14. Paddle-Flow-Switch

15. Rengdringsldsning for sensor
16. Redox-buffertlésning 465 mV
17. pH 7 buffertldsning
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(3 NERSNEe
Foérberedelse av poolvattnet Om det krévs en chokklorering av poolvattnet bor detta
For att sakerstalla att AutomaticSALT fungerar korrekt ar det goras i forvag.
viktigt att kontrollera féljande vérden i poolvattnet och
justera dem i enlighet déarmed innan driften paborjas. Ta dessutom ut redoxsensorn ur transportbehéllaren sa
tidigt som méjligt och placera den i ett glas med
REKOMMENDATION poolvatten.
Borja justera vattenvardena sa tidigt som majligt, eftersom Detta ger eketroden mdjlighet att vanja sig vid poolvattnet
det kan ta langre tid att nd de angivna vardena, beroende och bidrar till att férkorta Redox-sensorns
pa poolens volym. inkdrningsperiod.
- J
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Vattenvarden

Foljande vattenvorden maste stéllas in stegvis i poolvattnet innan AutomaticSALT tas i drift:

1 P 3 4 5
Salthalt Alkalinitet/TAC pH-varde Stabilisator Klor DPD1
(9/1) (mg/l) (pH) (mg/l) (mg/1)

Tilldtna varden 1.5-40 Min. 80
Rekommenderade .
virden 1.5-5.0 Min. 80
For att 6ka Tillsatt salt Tillsatt BAYROL
Alca-Plus®

For att sanka Tém poolen

delvis ich fyll pa -

med farskt vatten
Testa under Efter pafylining av manadsvis

poolen och efter
backspolning av filtret

sdsongen

For att spara tid vid instéllningen av vardena kan du utféra
steg 1-4 samtidigt.

Se till att du inte boérjar med steg 5 férran pH-vardet ar
installt.

| utomhuspooler méste dessutom stabilisatorn tillsattas
innan klor doseras.

Stéll in 6nskat klorvarde for drift redan nu. Det &r viktigt att
detta vérde &r korrekt instéllt vid idrifttagningen av
AutomaticSALT,

e
REKOMMENDATION

N

For att effektivt férebygga eventuell kalkavlagring i klorgeneratorn
som orsakas av systemet rekommenderas att man tillsatter
BAYROL Calcinex® (300 mI/10 m?3) i poolvattnet. Risken for
kalkavlagring kan minskas ytterligare genom att anvanda pH-Minus
Liquid Anti Calc! Den starkt rekommenderade tillsatsen Calcinex®

(se nedan) kan goras néar som helst.

J

» Observera
Konsekvent anvéndning av Calcinex® och pH-Minus Liquid
Anti Calc kan foérléanga cellens livslangd!

Folj de allmé@nna anvisningarna nedan nar du justerar

vardena i poolvattnet:

— Bestam alltid respektive varden i poolvattnet innan du
borjar justera vardet.

- Se till att poolvattnet &r fritt fran upplosta metaller. Se till
att detta &ven géller under hela den tid som pooler ar i
drift.

— Berdkna den méngd vattenbehandlingsmedel som krévs
for att uppna 6nskat varde innan du tillsatter det. Se
doseringsanvisningarna for respektive vattenvardsprodukt.

— Tillsatt alltid produkterna i poolvattnet gradvis och alltid
med cirkulationen igang. Oppna in- och utlopp, inklusive
golvbrunnen.

30-50 1.2-35
7.0-7.4 .
Behovs inte 0.5-15
ca. 40 1.5-3.0
7.2 ;
Behovs inte 06-1.2
Tillsatt Tillsatt BAYROL Boost/
pH-Plus Stabichloran® Tillsatt klor
manuellt/ Oka
produktions-
hastigheten
Tillsatt Tém poolens Sank cellens
pH-Minus delvis och fyll pa produktions
Liquid Anti Calc  med férskt vatten hastighet
varje vecka manadsvis varje vecka
[Utomhuspool Inomhuspool

— Hitta en plats i poolen med bésta mdgjliga fléde for
tillsatsen, t.ex. fran inloppsmunstyckena eller direkt i
skummaren. Pa sa satt uppnar du en fullstandig
upplosning av de tillsatta vattenvardsprodukterna och
en jamn férdelning. Lat cirkulationen vara igang i 1
timme &ven efter att det sista vattenvardet har uppnatts
for att sékerstélla fullstdndig blandning.

— Enstaka métningar under tillsatsen av respektive
vattenvardsprodukter kan hjalpa till att forhindra
Overdosering.

Ytterligare anvisningar

Steg 1: Tillsattning av salt

Tillsatt saltgranulatet direkt i poolen. For att gbra detta
hitta en plats i poolen dar det &r stark strémning, t.ex. vid
inloppsmunstyckena. Det &r bast att dessutom réra om
saltet med en borste med langt skaft for att paskynda
upplésningsprocessen.

VIKTIGT

Anvand endast salt som &r godkant fér anvandning i
simbassanger! Vélj salt i form av granulat fér snabbare
upplosning. Den mangd salt som kravs for att uppna
oOnskad salthalt kan enkelt berdknas med hjélp av
formlerna i bilagan.

Steg 5: Manuell tillsats av klor

Nar du tillsatter klor manuellt, se till att kloret ar helt
upplést och blandat i poolvattnet innan du méater
klorhalten manuellt.

VIKTIGT
For en snabb 6kning avklorhalten i poolen &r Chloryte®
bast [Ampat. Alternativt kan dven Chlorifix® anvandas.

D
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Vattenvarden

Procedur fér inomhuspooler

Nar pH-véardet har stéllts in, tillsatt klor (Chloryte®/Chlorifix®)
manuellt tills du kan mata ett klorvarde (DPD1) p4 0.6 — 1.2
mg/l i hela poolen.

Procedur for utomhuspooler

Innan klor tillsatts i poolen maste stabilisatorhalten justeras.
Solens UV-stralning leder till att kloret bryts ned i fortid. For
att skydda kloret fran att brytas ned maste en stabilisator
(BAYROL Stabichloran®) anvéndas.

Stabilisatorns verkan

En del av det klor som tillsatts i poolen eller produceras av
AutomaticSALT &r omedelbart tillgéngligt som fritt klor fér
desinficering av poolvattnet. Resten binds till stabilisatorn
och skyddas darmed pa ett sakert sétt.

VIKTIGT

Det &r mycket viktigt att du haller stabilisatornivan stabil
under hela sésongen! Varierande stabilisatornivaer orsakar
felaktiga matvarden for desinfektion (mV) hos din
AutomaticSALT!

Nar stabilisatornivan har stallts in kan du borja tillsatta klor
manuellt.

» Observera

Vid manuekk klormatning (t.ex. med BAYROL Electronic
Pool Tester eller testkit) visas summan av fritt och bundet
klor samtidigt. Vid den automatiska bestdmningen av
desinfektionskapaciteten hos din AutomaticSALT beaktas
endast halten av fritt klor. Den bundna delen av kloret
beaktas inte.

Darfor:

Om stabiliseringsmedel finns i vattnet maste det manuellt
uppmatta klorvéardet (DPD1) vara hégre &n utan
stabiliseringsmedel.

Tillsatt klor manuellt (Chloryte®/Chlorifix®) tills du kan méata
ett klorvarde (DPD1) p&1.5 - 3.0 mg/l i hela poolen.

(, :
Installationsschema

1 = Inlopp
2 = Utlopp




[ : : :
@ 'nstallation av doseringsventil
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/ Installation av Paddle-Flow-Switch i
flédesriktningen!
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) Elckiriska anslutningar pa enheten

VIKTIGT
Styrenheten maste vara jordad och natsp&nningen maste
vara utrustad med ett jordfelsbrytare (30 mA).

.

Redox-Sensor @
USB-anslutning @
pH-Sensor @
Paddle-Flow-Switch (4)

Temperatursensor @

(6) Kabel till lock (191049 Cable 2.5 m till lock)
A @ Nivabrytare (t.ex. 172130 KIT Level Automatic single

Electrolyscell

@ Nétanslutning
(maste vara stréomférsorjd hela tiden)

(, : :
) |drifttagning

S4 snart vattenvardena har stéllts in och din enhet med
alla dess komponenter har installerats kan du bérja
driftsattningen av din AutomaticSALT.

Sl& pa din AutomaticSALT pch f6lj anvisningarna pa
skarmen. Du kommer att ledas genom installationsguiden,

.

som hjélper dig med de viktigaste instéllningarna.
Naturligtvis kan du ocksa komma &t alla installningar du
har gjort senare och justera dem vid behov.

Sa snart de enskilda stegen har slutforts startar
AutomaticSALT.

(" ” :
@ Anvéndning

{Tryck péa de bla rutirna for att éppnaJ

) Expert Mode 5

respektive snabbmeny.

) Simple Mode e 1331

@ pH @ Electrolysis

f/;z\\ 28.0 (/72?\

pH °C mV

@ Everything is OK. Enjoy your pool!

@ Temp.

pH

Auto W

Atkomstkoder

Statusikoner pH Statusikoner Elektrolys
Anvindarkod  Servicekod Driftlage Driftslage
Indikator doseringspump pH Polaritet
1234 5678 [@ Fylinadsniva pa behallaren Skydd
(réd om tom) Vinter

& pH-Minus

—

09:07

& Electrolysis

Dosing
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Production
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Driftlage for saltelektrolys

Auto
plus*

Const.
mode

Auto
AutomaticSALT reglerar automatiskt klorproduktionen beroende pa 6nskat redoxvarde i poolen.

Auto plus+

AutomaticSALT reglerar automatiskt klorproduktionen beroende pa énskat redoxvarde i poolen.

plus+:

En extra klorproduktion aktiveras som pa ett justerbart satt kan dverskrida det énskade redoxvéardet i poolen.

VARNING

Eftersom anvandningen av denna funktion mojliggér hogre redoxvarden och darmed hogre klorhalter i poolvattnet ar en
noggrann konfiguration av denna funktion obligatorisk. Kontrollera klorhalten i poolvattnet manuellt da och da och justera
instéllningarna vid behov.

Poolen far endast 6ppnas for bad nar man har kontrollerat att klorhalten ligger pa normal niva.

Kontinuerlig produktion

| detta driftslage produceras klor med en justerbar produktionshastighet s& lange filterpumpen ar paslagen. Om poolen ar
utrustad med att poolskydd kan produktionshastigheten sankas nar skyddet &r stangt for att mota det lagre behovet av
desinfektion.

Av
Den automatiska desinfektionsstyrningen och klorproduktionen ar avstangda.

Saltelektrolys BOOST / tidsbegransad produktion / paus

Safe
mode

Boost-ldage

Om sa mycket klor som majligt maste produceras pa sa kort tid som mgjligt (t.ex. for hdg klorering) kan boost-laget
aktiveras.

| detta lage slds klorproduktionen pa med full effekt i 24, 48 eller 72 timmar.

Om filterpumpen sténgs av under tiden och klorproduktion darfér inte &r méjlig, stoppas iden och startar férst igen nar
filterpumpen slés pa.

Nar boost-tiden har 16pt ut fortsatter AutomaticSALT | det 1age den befann sig i innan start.

VARNING

Eftersom boost-klorproduktionen inte avbryts néar 6nskat redoxvarde uppnas i poolvattnet, kan man férvanta sig att
klorvardet stiger 6ver det 6nskade vardet. Innan du aktiverar Boost-laget méaste du se till att ingen befinner sig i poolvattnet
varken under eller efter Boost-kloreringen. Poolen far endast 6ppnas for bad igen nar det genom matning har bekréaftats att
klorhalten har sjunkit till en normal niva.

Tidsbegransad konstant produktion

| "Aktivera tidsbegransad konstant produktion" kan du sl& pa klorproduktionen under en valbar tidsperiod. Du kan vélja om
produktionen ska stoppas nar 6nskat varde uppnas eller forst efter att den valda tiden har gatt. Du kan ocksa stoppa
produktionen manuellt nér som helst.

Pausa saltelektrolys

| laget "Pause saltelektrolys" kan du avbryta den automatiska desinfektionsfunktionen under en valbar tidsperiod. Nar pausen
har |6pt ut terupptas den tidigare installda automatiska funktionen automatiskt. Detta Iage kan vara fordelaktigt, till exempel
nar du tillsatter vattenvardsprodukter manuellt.

Sakerhetslage

| "Instéllningar for saltelektrolys" kan du stélla in om AutomaticSALT ska stanna eller fortsatta med reducerad effekt vid
avvikelser i desinfektionsstyrningen (t.ex. om 6nskat redoxvarde inte uppnas).

Driftlagen fér pH-reglering

Auto
AutomaticSALT reglerar automatiskt pH-vérdet till det 6nskade pH-vardet i poolen.

Av
Den automatiska regleringen av pH-véardet ar avstangd.

pH-dosering med tidsbegransning / pafylinings- eller skéljpumpens slangar / paus

Fyll pa doseringsslangarna
Om pH-doseringsslangen ar tom (t.ex. fore byte ab behallare) kan du har starta pH-pumpen manuellt for att fylla slangen.
Avbryt processen sa snart doseringsslangen &r helt fylld (upp till insprutningsstycket).

Tidsbegransad dosering av pH-Minus

| detta timerlage aktiveras doseringen av pH-Minus under en valbar tidsperiod.

Du kan vélja om doseringen ska avbrytas nar det valda borvardet uppnés eller om den ska avbrytas forst efter att den
valda tiden har gatt.

Du kan ocksa avbryta doseringen manuellt nér som helst.

Pausa pH-dosering

Detta lage gor det mdjligt att pausa den automatiska styrningen under en valbar tidsperiod. Nar pausen har I6pt ut startar
den automatiska styrningen igen automatiskt.

Detta lage kan t.ex. anvandas nar du tillsatter vattenvardsprodukter manuellt.
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Meddelandelista

Om relevanta handelser intraffar under drift visar
AutomaticSALT motsvarande meddelanden.

Dessutom sorterar AutomaticSALT meddelandena i
meddelandelistan. Fér de flesta meddelanden erbjuder
AutomaticSALT ytterligare information och guider som steg
for steg leder dig till en 16sning. Om du inte hittar ndgon

I6sning trots att du har f6ljt alla anvisningar, vanligen
kontakta din aterforsaljare.

Kalibrering av sensorerna

Observera att nar du kalibrerar pH- och Rx-sensorn med
de medfdljande buffertldsningarna méste du ta bort
sensorerna frdn Smart&Easy Connector. Se till att inte for
mycket vatten lacker ut under denna process genom att
stanga respektive ventiler. Folj anvisningarna pa displayen.

REKOMMENDATION

For att undvika att ta ut sensorerna kan du utféra
kalibreringen med poolvatten. M&t poolvattnets véarden
med en fotometer (t.ex. BAYROL Electronic Pool Tester).

YTTERLIGARE FUNKTIONER

Vinterldage
Du kan bestdmma om AutomaticSALT fortfarande ska
producera klor under en justerbar vattentemperatur.

REKOMMENDATION

Stoppa klorproduktionen vid en vattentemperatur under
15°C. | kallt vatten ar behovet av klor mycket lagt. Du kan
manuellt tillsatta lite klor i poolvattnet da och da.

Vid vattentemperaturer under 15°C vaxlar AutomaticSALT
automatiskt till sjalvskyddslage. Ju lagre
vattentemperaturen &r, desto mer minskas produktionen
for att sékerstélla produktionscellens livslangd.
Sjalvskyddslaget stanger ocksa av produktionen om
saltnivan i poolvattnet ar for 1ag.

Instéliningen av avsténgningstemperaturen gérs under:
Saltelektrolystemperatur och sékerhetsinstéllningar.

YTTERLIGARE ALTERNATIV

Pooldverdrag

Poolvatten som skyddas av ett pooléverdrag mot solens
UV-stralning och andra miljcfaktorer kréaver mindre klor &n
vatten som inte skyddas.

Om AutomaticSALT far en potentialfri signal om
poolskyddet &r 6ppet eller stdngt kan den minska
klorproduktionen nérpoolskyddet ar stangt. Detta &r
sarskilt anvandbart ndr AutomaticSALT anvands i 1&get for
konstant produktion.

For att kunna anvanda denna funktion maste en potentialfri
signal ges till AutomaticSALT. Den korrekta anslutningen
visas i schemat fér AutomaticSALT i punkt 9 - Elektrisk
anslutning - pa enheten.

En motsvarande anslutningskabel finns i BAYROL
Techniks sortiment (191049 Kabel 2,5 m for téackning).
Instéliningen gors i startsmenyn eller senare i
Expertinstéllningar - Systemkonfiguration & statistik -
Pooltackningsbrytare.

KIT Level Automatic Single — Overvakning av behallare
Som standard ké&nner din AutomaticSALT av en tom pH-
behallare genom att pH-véardet inte féréandras trots att
doseringspumpen &r paslagen. | detta fall visas ett
medellande och den tomma behallaren bor bytas ut mot
en full s& snart som mgjligt.

F&ér annu snabbare och bekvédmare detektering av en tom
pH-Minus-behallare kan du anvanda den valfria KIT Level
Automatic-behallarévervakaren pa AutomaticSALT, Den
mojliggor driekt Overvakning av fyllnadsnivan i behallaren
fér pH-Minus Liquid Anti Calc med hjélp av en lattanvand
suglans. Nar behallaren ar tom visas ett motsvarande
meddelande.

KIT ersétter det medfdljande fotfiltret och kan darmed
enkelt anslutas till den medfdljande pH-anslutningen och
monteras pa motsvarande vatskebehallare med hjalp av
ett skruvlock.

.
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FJARRATKOMST
For att stélla in bekvam fjarratkomst till din AutomaticSALT,

gor s& har:
— Skapa ettanvandarkonto pa www.bayrol-poolaccess.com

— Registrera din AutomaticSALT i ditt anvéndarkonto. Du
behover enhetens serienummer, som du hittar pa
typskylten pé sidan av holjet.

- Du far da se en 6-siffrig webbportal-PIN-kod. Notera
denna PIN-kod, den maste anges senare i din enhet.

- Tryck nu pa WiFi.ikonen pa startskarmen pa din
AutomaticSALT och anslut den till 6nskat WLAN i menyn
"WLAN (WiFi)-anslutning".

—
-
-
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& pH-Minus & Temp. | & Electrolysis

n A
°C
Dosing Production

0 ; !—'iltratir; n 0
is on

0 Salt

Auto & B gll

— Anslut nu din AutomaticSALT till webbportalen genom att
ange den tidigare noterade webbportal-PIN-koden i
menyn "App & webbportalanslutning"”.

Nu syns din AutomaticSALT i ditt tidigare skapade
anvandarkonto och kan styras fran webbportalen.

pH

Om du aven vill styra din AutomaticSALT bekvamt via
appen pa din smartphone, gor sa har:

— | enhetslistan pa webbportalen: Tryck pa knappen for
app-lank

s 6 @ T
Edit controller data App Link Direct access

— En QR-kod med URL (https://bayrol-poolaccess ...)
visas nu for dig

App Link

Step 1: Install App |
To install the App on your mobile device

scan the QR code or enter the following
URL in the Web browser of your mobile
device

hitps:{ibayrol-app-api.ssv-
service.de/app/A-fhbve]

Step 2: Link App to your device

After installation of the App, you need the
following App Link Code to link the App to
your device:

App Link Code:

A-fhbvej

QR Code and App Link Code
get invalid after 10 minutes

— Notera den visade |app-ldnkkoden}, den kommer att
anvandas senare for att ange den i appen.

-

— Du har 6ppnat webbportalen pa din dator:
Skanna QR-koden med din smartphone eller ange
webbadressen i smartphone-webblésaren.

— Du har 6ppnat webbportalen pa din smartphone:
Tryck bara direkt pd URL-adressen.

Du anvénder en
smartphone med
operativsystemet iOS:

Du anvénder en
smartphone med
operativsystemet Android:

— Du anvander en
smartphone med Android-
operativsystem:

- Tryck p& knappen "L&gg
till pa startskarmen" for all
installera appen.

— Bekréfta installationen i
dialogrutan "Installera app"

—Tryck pa ikonen (M ("Dela")
och vélj alternativet "Till
startskarmen".

— | dialogrutan "Till
startskédrmen" véljer du
alternativet "Lagg till".

— Nu &r appen installerad. Stang webblédsaren pa din
smartphone och starta appen fran startskarmen. Nar
appen startas for férsta gdngen genomgar du en kort
guidad sekvens. | denna sekvens kopplas appen till din
AutomaticSALT genom att du anger app-lankkoden.
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Vinterforberedelse

Du kan anvanda vinterforberedelselaget pa din AutomaticSALT for att vinterforbereda din pool. Vid kallare vader
rekommenderas det att ta AutomaticSALT-systemet ur drift.

Foljande procedurer guidar dig genom hur du goér detta nér du antingen vinterférbereder din pool aktivt med ett
igangsatt filreringssystem eller passivt genom att &ven sténga av filtreringssystemet.

For aktiv vinterforberedelse (poolens filtreringssystem  For passiv vinterférberedelse (poolens filtreringssystem

forblir igang) ar avsténgt)
— Stang av filterpumpen. - Stang av filterpumpen.
— Skolj pumpslangarna med rent vatten. - Skolj pumpslangarna med rent vatten.
— Tém alla pumpslangar. — Tém alla pumpslangar.
- Stang och tém forbikopplingen som innehaller — STéng och tdm filtreringssystemet. Se till att témma hela
Smart&Easy-anslutningen och produktionscellen. poolens cirkulationssystem s& mycket som majligt.
- Ta bort sensorerna fran hallarna och férvara dem i sin - Stang och tém bypasset som innehaller Smart&Easy-
behallare, helst fylld med KCI-férvaringslésning eller med anslutningen och produktionscellen.
poolvatten. Férvara sensorerna pé en torr och sval men — Ta bort sensorerna fran héllarna och férvara dem i sin
frostfri plats. behallare, helst fylld med KCI-férvaringslésning eller med
— Foérvara din pH-Minus-behallare pé en torr och sval men poolvatten. Férvara sensorerna pa en torr och sval men
frostfri plats. frostfri plats.
— Om det inte finns ndgon bypass, sitt in ¥"-tumspluggari — Forvara din pH-Minus-behallare pa en torr och sval men
stallet fér sensorhéllarna. frostfri plats.
-
(/ 5
@ Underhall
Den angivna underhallsfrekvensen &r endast ett och behandla den med BAYROL Cell Renov. Folj
minimikrav. Underhallsfrekvensen beror pa anvisningarna pa produktetiketten.
anvandningsintensiteten. Passa p3 att dven kontrollera komponenterna i
Underhallsfrekvensen bestéams av de tillampliga, Smart&Easy Connector-hallaren, eftersom de ocksé kan
landsspecifika kraven! Detta kan resultera i betydligt vara forkalkade/smutsiga.
kortare underhallsintervall; de relevanta landsspecifika
specifikationerna och standarderna maste foljas.
VARNING
Rengoring av celler Férsok aldrig ta bort kalkavlagringarna mekaniskt (t.ex. med
AutomaticSALT ar utrustad med en justerbar funktion fér en borste eller metallféremal)! Detta kommer att skada
automatisk cellrengéring. Funktionen bygger pa att cellen irreparabelt.
polariteten i klorgenereringscellen véxlas cykliskt, vilket En mekansikt rengjord cell omfattas inte av garantin.
avlagsnar eventuella kalkavlagringar pa cellplatarna vid
varje vaxling.
Om du mérker att din klorgenereringscell tenderar att
kalkas, kan du férkorta polaritetscyklerna. Observera att
en instéllning pa 200 minuter eller mindre avsevart
férkortar klorgenereringscellens normala livsldngd och
medfdr att garantin upphor att gélla.
Om du mérker att din klorproduktionscell forblir helt ren
aven efter langvarig drift kan du 6ka polaritetscyklerna.
Detta kan ha en positiv effekt pa klorproduktionscellens
livslangd.
» OBS
Konsekvent anvandning av Calcinex® och pH-Minus
Liquid Anti Calc kan forlanga cellens livslangd!
Om det dock har bildats kraftiga kalkavlagringar pa
cellplatarna kan du rengora cellen manuellt. For att gora
detta. ta bort cellen fran cellhdllaren (se till att stédnga av
bypass-kranarna i férvag. Varning, vatten kan lacka ut)
-

.
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@ Underhall

UNDERHALLSPLAN

Veckokontroll

— Se till att halla filtersystemet i perfekt skick.

— Efter pafyllning av farskvatten, kontrollera saltinnehallet
och tillsatt salt vid behov.

— Kontrollera véardena fér pH och klor, helst med en
BAYROL Tecknik Electronic Pool Tester.

— Utfor en visuell inspektion av systemet for att upptacka
lackor i alla komponenter, ledningar och slangar.

Byte av doseringspumpens slangar

Arligt underhall

— Byt ut pH-sensorn och kalibrera den.

— Byt ut redoxsensorn och stall in ratt borvarde i mV. Se
till att klorhalten i poolvattnet ligger pa énskad niva.

— Byt ut doseringspumpens slangar.

— Kontrollera pH-injektionsventilen och byt ut den vid
behov.

» OBS

Anvand endast originaldelar fran BAYROL Technik.
Anvandning av delar frdn andra tillverkare kan leda till
driftstorningar. BAYROL Beutschland GmbH franséger
sig allt ansvar och alla garantier fér detta.

Vi BAYROL

neu
nouveau
nuevo
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@ EG-férsakran om dverensstammelse

, . I
Tekniska data
AutomaticSALT AS 5 AutomaticSALT AS 7
Saltinnehall 2 g/l 3.59/l 2 g/l 3.5 g/l
Temperatur < 28 °C 70 m3 80 m3 90 m3 140 m3
Temperatur > 28 °C 45 m3 55 m3 65 m3 110 m3
Riktvarden baserade pa vara erfarenheter vid normal anvandning, tillracklig filterdriftstid och konstant cyanursyrahalt p& mellan 30 og 50 mg/I.
Tekniska data
Display 4.3" TFT-fargpekskarm, 32bit mikroprocessor, forbattrad
grafikacceleration
Saltinnehall 1.5 -40 g/
Produktionslage Auto, Auto Plus+, Konstant produktion, Séker, Paus, Boost
Automatisk cellrengdring Omvand polaritet, justerbara cykler
Flédeshastighet elektrolyscell Horisontell installation: 4.5 m3/h — 30 m3/h; Vertikal installation: 5.5 m3/h — 30 m3/h
Flédesreglering Paddle-Flow-Switch, gassensor i elektrolyskammaren
Matt pa cellhallare 350 x 115 mm
Kabellangd elektrolyscell 2m
Max. tryck i elektrolyscellen 3.5 bar
Kabellangd sensorer 25m
Cellmaterial Titanplattor, belagda med rutenium/iridium
Vattentemperaturomrade 3°C-45°C
Temperaturmatning PT1000-Sensor, PVC, BNC
Métning av pH-varde Enstavssensor, BNC
Matning av redoxvarde Enstavssensor, BNC
Méatning av salthalt Titanelektroder f6r méatning av konduktivitet
Elektrisk anslutning 240 V~, 50/60 Hz
Elférbrukning 160 W
Skyddsklass for styrenhet IP 65
Styrenhetens vikt Ca. 4.3 kg
Regulatorns matt 325 x 210 x 120 mm (H x W x D)
J
I

Vi, BAYROL Deutschland GmbH
Robert-Koch-Str. 4
82152 Planegg/Steinkirchen
Germany

forklarar harmed att de produktmodeller som anges nedan och som distribueras av oss uppfyller kraven i det EG-direktiv som namns nedan.

Produktbeteckning:
Produktmodell:
Serienummer:
EG-direktiv:

Mat-, styr- och doseringssystem fér simbassdnger
AutomaticSALT

se tyskylten pa utrustningen

EG - Lagspanningsdirektivet (2014/35/EU)

EG - Direktiv om radioutrustning (2014/53/EU)
EG - Direktiv om elektromagnetisk (2014/30/EU)

Anvénda harmonsierade
standarder:

EN 60730-1:2011, EN 55022:2010, EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 61000-3-2:2006 + A1:2009, EN 61000-3-3:2008

EN61000-4-2, EN61000-4-3, EN61000-4-4, EN61000-4-5, EN61000-4-6, EN61000-4-11

Datum, tillverkarens
underskrift:

Uppgifter om undertecknaren:

01.03.2022

"

Lars Birckenstaedt, Verkstéllande Direktor BAYROL Group

OBS! UK CA Férsékran om Overensstdmmelse se sidan 55.

o)
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O |Anvisningar for avfallshantering

.

Avfallshantering av elektriska och elektroniska hushallsapparater i Europeiska unionen

Alla produkter mérkta med denna symbol anger att produkten inte far blandas med eller kastas tillsammans
med hushallsavfall nér den inte langre anvénds. Det &r anvandarens ansvar att avyttra denna typ av avfall
genom att Iamna det till en &tervinningsstation avsedd for selektiv avfallshantering av elektriskt och elektroniskt
avfall. Korrekt atervinning och hantering av detta avfall bidrar pa ett vasentligt satt till bevarandet av miljén och
anvandarnas héalsa. For ytterligare information om insamlingsstallen fér denna typ av avfall, vénligen kontakta
aterforsaljaren dar du képte produkten eller din kommunala myndighet.

@5

Berdkning av poolvolymer

REKTANGULAR POOL
Léangd (m) x bredd (m) x djup* (m) = Poolvolym (m3)

>

DUBBEL RUND POOL
Langsta langd (m) x bredaste bredd (m) x djup* (m) x 0,85

= Poolvolym (m3)

Berakning av saltbehov

OVAL POOL
Léngsta ldngd (m) x bredaste bredd (m) x djup* (m)
x 0,89 = Poolvolym (m3)

RUND POOL
Diameter (m) x diameter (m) x djup* (m) x 0,79

= Poolvolym (m3) \b

*Djup = genomsnittligt vattendjup

Den méngd salt som ska tillsattas nar poolen fylls med saltfritt vatten beréknas enligt foljande formel:
Onskad salthalt (g/l) x poolvolym (m3) = méngd salt som ska tillsdttas (kg)

Méangden salt som ska tillsattas i vatten som redan har saltats beréknas enligt féljande formel:
[ Onskad salthalt (g/l) - Aktuell salthalt (g/l) ] x Poolvolym (m3) = Mingd salt som ska tillséttas (kg)
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B Sakerhetsanvisningar

Faror vid bristande efterlevhad av sdkerhetsanvisningarna
Bristande efterlevnad av sékerhetsanvisningarna kan medféra
faror fér personer, miljé och utrustning.

Om sékerhetsanvisningarna inte foljs forverkas eventuella
rattigheter till skadestand.

A Professionell installation

Denna produkt méaste installeras av en behérig poolinstallator.
Alla tillampliga installationsregler och lokala foreskrifter maste
ocksa foljas. Denna produkt dr endast avsedd for anvandning i
privata simbassanger.

A Koppla bort stromforsorjningen (ovantad start)

Styrenheten startar sé snart det finns spanning pa

inkommande stromledning. Doseringspumparna kan bérja

rotera nar som helst.

Moijlig konsekvens: Skador pa egendom eller

personskador

— Anslut inte styrenheten till stromférsérjningen foérrén alla
férberedelser for en séker start och saker drift har slutférts.

- Innan n&got underhall pabdrjas maste styrenheten kopplas
bort fran elnatet och sikras mot ateranslutning.

A Fratande doseringsvatskor

Den doseringsvatska som anvénds &r fratande.

Mojlig konsekvens: Skador pa egendom eller

personskador (aven livsfara)

— Folj alltid géllande arbetsmiljébestammelser vid installation
och anvéndning av enheten.

- Lat aldrig &ndarna p& doseringsslangarna som &r anslutna
till doseringspumparna vara frankopplade for att undvika
spill av och kontakt med doseringsvatskan.

- Systemet far endast installeras, tas i drift och anvandas av
kvalificerad personal.

A Risk for 6verdosering av flytande underhallsprodukter
Trots enhetens omfattande sakerhetsfunktioner kan ett
sensorfel och andra fel leda till 6verdosering av flytande
underhallsprodukter.

Moijlig konsekvens: Skador pa egendom eller

personskador (dven livsfara)

- Utforma installationen s& att okontrollerad dosering inte &ar
mojlig vid sensorfel eller andra fel, och/eller sa att
okontrollerad dosering upptécks och stoppas innan skada
uppstar.

A Oppning av holjet

Risk for elchock vid 6ppning av hdljet. Mojlig konsekvens:

Skada pa egendom eller personskada (&ven livsfara)

- Oppna inte styrenhetens hélje. Oppna aldrig styrenhetens
hdlje nar enheten &r ansluten till elnatet.

A Farliga systeminstéllningar

Att &ndra systeminstallningarna (standardvérden) kan vara
farligt under vissa omsténdigheter.

Mojlig konsekvens: Skador pa egendom eller
personskador

- Instéllningarna far endast andras av utbildad personal.
— Anvandaren tar pa sig ansvaret om instéllningarna anvands
felaktigt eller andras.

@ Obehorig atkomst

Obehorig atkomst kan leda till farliga instaliningar.

Maojlig konsekvens: Skador pa egendom eller

personskador

— Se till att obehorig dtkomst till styrenheten och tillbehor
sésom buffert- och rengdringsldsningar inte ar majlig vid
nagot tillfalle.

— Forhindra sarskilt att barn far tillgang till apparaten och
tillbehéren.

A Oavsiktlig start

Enheten startar s& snart spanning tillférs natanslutningen.

Doseringspumparna kan starta nar som helst.

Mojlig konsekvens: Skador pa egendom eller

personskador

— Anslut inte enheten till elnatet forrén alla férberedelser for
saker uppstart och drift har slutférts.

A Anvandning av icke-BAYROL-produkter

Anvandning av andra produkter, t.ex. saltsyra, for att reglera

pH-vardet kan leda till allvarliga skador.

MGojlig konsekvens: Skador pa egendom eller

personskador

- Systemet far endast drivas med BAYROL-produkter och
BAYROL-reservdelar.

— BAYROL tar inget ansvar fér problem som orsakas av
anvandning av andra tillverkares produkter eller reservdelar.

A Underlatenhet att byta ut komponenter som maste
bytas ut

Underlatenhet att byta ut relevanta komponenter kan orsaka
lackage eller funktionsfel. Fratande vatskor kan lacka ut.

Majlig konsekvens: Skador pa egendom eller personskador
(aven livsfara)

— Byt ut alla komponenter som anges i underhallsplanen vid de
angivna intervallen.

— Kontrollera att komponenterna ar i gott skick och fungerar
som de ska vid de intervall som anges i underhallsplanen.

A Doseringsvatska i slangar och komponenter

Doseringspump, slangar, insprutningsventil och fotfilter fylls

med doseringsvatskor under drift. Vid underhall kan fratande

vatskor lacka ut.

Majlig konsekvens: Skador pa egendom eller personskador

— Skolj doseringspumpen och alla anslutna komponenter i minst
5 minuter innan systemet underhalls (se bilden i manualen).

— Undvik all kontakt med doseringsvéatskan. Anvand
skyddsklader.

— Gor dig bekant med sékerhetsanvisningarna for de
doseringsvatskor som anvands.

VIKTIGT!

Anlaggningens operatér maste sikerstilla att relevanta
foreskrifter for forebyggande av olyckor, andra lagstadgade
bestdmmelser och allmént vedertagna regler for
sékerhetsteknik foljs!

.




C n Forsakran om overensstammelse

BAYROL Deutschland GmbH
Robert-Koch-Str. 4

82152 Planegg/Steinkirchen
Deutschland

forklarar harmed att de modeller av den nedan angivna produkten som vi slapper ut pa marknaden uppfyller kraven i de angivna UKCA-férordningarna.

Produktbeteckning:
Produktmodell:
Serienum:

UKCA-direktiv:

Anvénda harmoniserade standarder:

Datum, tillverkarens underskrift:

Uppgifter om undertecknaren:

Mait-, styr- och doseringssystem fér simbassédnger
AutomaticSALT
se typskylt

Forordningar om elektrisk utrustning (séakerhet) 2016 (UK SI 2016/1101)
Forordningar om elektromagnetisk kompatibilitet (UK SI 2016/1091)
Forordningar om radioutrustning 2017 (UK SI 2017/1206)

EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN61000-4-2
EN61000-4-3
EN61000-4-4
EN61000-4-5
EN61000-4-6
EN61000-4-8
EN61000-4-11

01.12.2022

/I
Lars Birkenstaedt

Verkstéllande Direktor BAYROL Group

. A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,
piles et cordons ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




BAYROL Deutschland GmbH
Robert-Koch-StraBe 4 - D-82152 Planegg
Telefon + 49 (0)89 85701-0
info@bayrol.de - www.bayrol.de

BAYROL France SAS

Chemin des Hirondelles — BP52
F-69572 Dardilly Cedex

Tél. +33 (0)4 72 53 23 87
www.bayrol.fr

BAYROL Deutschland GmbH
Robert-Koch-Str. 4 - D-82152 Planegg
Phone + 49 (0)89 85701-0
info@bayrol.de - www.bayrol.com

BAYROL Ibérica SLU

Avda Diagonal 453 bis Planta Entresuelo
E-08036 Barcelona

Tel. +34 93 272 48 48

www.bayrol.es
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